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A\ Biztonsagi informaciok q3

A sajat biztonsaga és a megfeleld hasznalat biztositasa
erdekében a belzemelést és az elsd beinditast megel6zben
alaposan olvassa at a jelen hasznalati utasitast és a benne
foglalt figyelmeztetéseket és tanacsokat. A balesetek
elkertlése érdekében biztositani kell, hogy a berendezést
hasznalé személyek ismerik a berendezés muikodését és a
biztonsagi funkcioit. Orizze meg ezt a dokumentumot és
minden esetben tarolja azt a berendezés kozelében! A
berendezés tovabbadasakor vagy értékesitésekor a kezelési
utasitast is adja tovabb. Biztonsagi okokbol minden esetben
tartsa be a jelen hasznalati utasitas el6irasait. A gyartd nem
vallal felel6sséget az elGirasok be nem tartasabdl ered6
karokért.

A gyermekek és csokkent képességli személyek

b|ztonsaga
- Ezt a berendezést csak abban az esetben hasznalhatjak 8
évnél idésebb gyermekek és csokkent fizikai és értelmi
szinttel rendelkez6 személyek, ha a berendezés hasznalatat
egy olyan mas személy felUgyeli, aki ismeri a lehetséges
veszélyeket.

-3 és 8 év kozotti gyerekeknek is szabad a készulékbe és
abbdl ki-és bepakolni.

A gyermekek csak nagykoru felugyelete mellett
hasznalhatjak a berendezést annak biztositasa érdekében,
hogy nem jatszanak azzal.

-Ezt a berendezést csak nagykoru felugyelete mellett
tisztithatjak és tarthatjak karban 8 évnél id6sebb gyermekek.

- A berendezés csomagolasa gyermekektél tavol tartando.

- A csomagolas fulladast okozhat.

- Amennyiben a hit6észekrény vagy fagyasztoszekrény
hasznalhatatlanna valik és hulladékba helyezend6, kérjuk
huzza ki a tapkabel dugdjat a fali aljzatbol, majd vagja el a
tapkabelt és tavolitsa el a hitészekrény ajtajat, nehogy
gyermekek bezarjak magukat.

-Ha a berendezés eredeti, rugdés zarat magneses zarral
kivanja lecserélni, ugy a kiszerelt rugos zarat semmisitse
meg, mert az veszélyeztetheti a gyermekek testi épségét.
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Altalanos biztonsag

Biztonsagi informacidk
/N FIGYELEM!Ne hasznaljon mas elektromos

berendezéseket(példaul fagylaltkészitd gépet) a berendezés

belsejében a gyart6 jévahagyasa nélkul.
FIGYELEM!Ne érintse meg az ég6t annak hosszabb ideig
torténd hasznalata utan!

/\ FIGYELEM!A berendezés szell6zényilasait minden

esetben hagyja szabadon!

/\ FIGYELEM!Ne hasznalion  mechanikus(pl. éles)

eszk6zOket vagy mas mobdszereket a leolvasztas

felgyorsitasara! Csak a gyarto altal el6irt modszereket
alkalmazza!

/\ FIGYELEM!Ne karositsa a hiitési rendszert!

/\ FIGYELEM! A készulék elhelyezése soran figyeljen arra,

hogy a vezeték ne akadjon be és ne séruljon.

FIGYELEM! Ne helyezzen hosszabbitét vagy elosztot a
készllék hata mogeé!

- Ne hasznaljon robbanékony aeroszolos palackokat a
berendezésben!

- A hGtéanyag, azaz az izobutan(R600a) a berendezés hitési
rendszerében talalhato. Ez a természetes gaz amellett, hogy

kornyezetkiméld, gyulékony is.

A Dberendezés hasznalata és belzemelése soran
bizonyosodjon meg rola, hogy a hitési rendszer
komponensei ne séruljenek meg!

- tartsa tavol nyilt langtdl és héforrastol

- a berendezést tarolo helyiséget alaposan szell6ztesse

- A berendezés barmilyen formaban torténé modositasa nem
megengedett.

- A tapkabel sérulése rovidzarhoz, tizhoz és/vagy
aramutéshez vezethet.

- A berendezés haztartasokban és hasonlé terlleteken
hasznalhato6:

- Uzletek, irodak konyhaiban;

- nyaralékban, hotelszobakban, hosztelekben és mas
lak6épuletekben;

- atmeneti turisztikai szallasokon (B&B)

1) ha van égé a berendezésben. Altalanos biztonsag.
2
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/\ FIGYELEM! Az elektronikai komponenseket (csatlakozd,
tapkabel, kompresszor, stb.) csak szakképzett személy
javithatja és cserélheti.

/\FIGYELEM! A berendezéshez mellékelt ég6 ,specialis céll

€g06” és csak ezen berendezéshez hasznalhato. Ez a

,Specialis célu ég6” lakossagi célokra nem hasznalhato."

ha van ég6 a berendezésben.

- A tapkabel nem hosszabbithaté meg.

- Ellenérizze a tapcsatlakozd épségét! Sérult tapcsatlakozo
tulmelegedhet és tlzet okozhat.

- Gy6z6djon meg rdla, hogy konnyedén hozzafér a
berendezés tapcsatlakozéjahoz!

- Ne huzza a tapkabelt!

-Ha a dugaljzat laza, akkor ne csatlakoztassa hozza a
tapcsatlakozot! A seérult dugaljzat aramuitést vagy tuzet
okozhat.

- Eg6 nélkul ne hasznalja a berendezést!

- A berendezés nehéz, legyen évatos a szallitdsakor!

- Ne érintkezzen a fagyasztoban Ilévé targyakkal, mert
fagysérulést szenvedhet, féként, ha az érintkezd bérfelllet
nedves volt.

Ne tegye ki a berendezést hosszu tavon kdzvetlen
napfénynek! Napi hasznalat

- Ne tegyen forré targyakat a berendezésbe!

- A bepakolt élelmiszer ne érintkezzen a szekrény hatsé
falaval!

- A fagyasztott élelmiszer a kiolvasztast kovetéen nem
fagyaszthato vjra.”

- Az el6csomagolt, eléfagyasztott élelmiszert az élelmiszer
gyartéjanak utasitasai szerint kezelje!

- A gyartéi tarolasra vonatkozé elGirasokat szigoruan be kell
tartani! Tekintse at a relevans utasitasokat!

-Ne tegyen szénsavas italokat a fagyasztoba, mert az
alacsony hdémérséklet miatt a palackban |évé nyomas
megnovekedhet, igy az felrobbanhat, amely karosithatja a
berendezést.

- A jégkrém azonnali, gyors elfogyasztasa fagysérulést
okozhat."

1) ha van égé a berendezésben. Altalanos biztonsag.
3
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Az ételek megromlasanak elkerulése érdekében, kérjuk vegye

figyelembe az alabbi javaslatokat.

A Kkésziulék ajtajanak hosszabb ideig vald nyitvatartasa

nagymertékben noveli a hitérekeszben a hémérseékletet.

- Rendszeresen tisztitsa a készulék azon fellleteit, amelyek
élelmiszerrel vagy a vizelvezetd rendszerrel érintkezhetnek.
- Tisztitsa le a viztartalyt ha nem volt hasznalva az elmult 48
oraban, és Oblitse at a vizellaté rendszert ha 5 napig nem

vételezett vizet a készulékbdl.

- Nyers hust és halat csak megfelel§ tarolé eszkdzben tartson
a hatégépben, hogy ne csOpogjon ra és ne érintkezzen mas
élelmiszerrel a hitérekeszben.

- A négy csillagos mélyh(ité rekesz (amennyiben a készlilékben
talalhaté ilyen) alkalmas el6 fagyasztott ételek tarolasara,
jégkrém/fagylalt és jégkockak készitésére.

-Az egy-, kett6-, és harom csillagos mélyhité rekesz
(amennyiben a készulékben talalhaté ilyen) nem alkalmas
friss ételek fagyasztasara.

- Amennyiben a készuléket hosszabb ideig Uresen hagyja,
kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa ki és az ajtajat hagyja
nyitva, hogy elkerulje a készulék dohosodasat.

Apolas és tisztitas
- Karbantartas megel6z6en kapcsolja ki a berendezést és
huzza ki a tapkabelt a konnektorbdl!

- Ne hasznéljon fémet vagy éles targyat a berendezés
tisztitasahoz!

- Ne hasznadljon éles targyakat a jég berendezésrél torténd
eltavolitasahoz! Ehhez hasznaljon mianyag szerszamot!

- Rendszeresen ellenbrizze a berendezés kifolyocsovét! Ha
szukséges tisztitsa meg! Ha a lefolydcsé eldugul, akkor a viz
O0sszegyllik a berendezés aljan.

1) ha van fogyaszto.
2) ha van ételt frissen tart6 rekesz.
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Belizemelés

Fontos! Az elektromos csatlakozasoknal kdvesse az egyes

bekezdésekben foglalt el6irasokat!

- Csomagolja ki a berendezést és keressen hibara utald
nyomokat! Ne csatlakoztassa a berendezést, ha az seérult.
Az esetleges séruléseket haladéktalanul jelentse a vasarlas
helyén! llyen esetben a csomagolast ne dobja ki!

- A berendezés csatlakoztatasa el6tt érdemes varni par érat,
amig az olaj visszafolyik a kompresszorba.

- A berendezés kornyékén biztositani kell a megfelel
szell6zést, ennek hianyaban a berendezés tulmelegedhet. A
megfelel6 szell6zés elérése érdekében kovesse relevans
el6irasokat!

- Lehet6ség szerint a termékhez mellékelt tavtartoka a fal
mellé kell helyezni annak érdekében, hogy a forré elemek
(kompresszor, kondenzator) ne okozzanak égéskarokat!®

- A berendezést nem szabad radiator vagy suté kozelében
elhelyezni.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a belizemelést kdvetben az
elektromos csatlakozo kdnnyedén hozzaférhet6 legyen.
Szerviz

- A berendezés javitasahoz szukséges villanyszerelési
feladatokat csak szakképzett személy végezheti.

- A terméket csak felhatalmazott szervizkdzpont javithatja és
csak gyari potalkatrészek hasznalhatok.
Energiahatékonysag

* Ne helyezzem forro ételt a berendezésbe;

-Ne helyezze az ételeket egymashoz kozel, mert ez
megakadalyozza a megfelel6 Iégaramlast;

- Gy6z6djon meg arrél, hogy az étel nem érintkezik a
berendezés belsé falaval;

- Aramszunet esetén ne nyissa ki a berendezés ajtajat; "Ne
nyissa ki a berendezés ajtajat tul gyakran; “A z ajtét ne
hagyja nyitva hosszu ideig;

- A termosztatot a megfelel6 hémérsékletre allitsa;

- Az alacsonyabb energiafogyasztas elérése céljabdl, az
Osszes kellék (fiokok, polcok) maradjon az eredeti helyén.
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Kornyezetvédelem
(®Ez a berendezés sem a hiitésrendszerben, sem a szigetel

anyagokban nem tartalmaz az 6zonrétegre karos gazokat. A

berendezés nem helyezhet6 a kommunalis hulladék kézé. A

szigetel6hab gyulékony gazokat tartalmaz: a berendezés

hulladékkeént torténd kezelését a hatalyos torvényi eléirasok

szerint kell végezni. Legyen korlltekintd és ne karositsa a

hitéegységet, kulonésen a hdcserélét! Az alabbi

szimbdlummal jeldlt anyagok Ujrahasznosithatok:
A berendezésen vagy annak csomagolasan lathaté
szimbdélum azt jelenti, hogy a berendezés nem

=== helyezhet6 kommunalis hulladék ko6zé. A berendezés
hulladékként torténd kezelésekor a berendezést a
megfelel6 gylijtépontra kell szaéllitani. Ezen termék
megfelel6 hulladékként torténd kezelésével segithet a
kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt negativ
hatasok.Ezen termék Ujrahasznositasaval
kapcsolatosan tovabbi informaciot a helyi hatosagoknal,
a haztartasi hulladék  kezelésével foglalkozo
vallalatoknal és a termék értékesitésével foglalkozo
uzletekbdl kérhet.

Csomagoléanyagok

Az alabbi szimbélummal jeldlt anyagok ujrahasznosithatok:

A csomagolas hulladékként torténd kezelését az elbirasok

szerint végezze! L’Z)

A berendezés hullandékként torténd kezelése

1. Huzza ki a tapcsatlakozo6t a fali aljzatbol!

2.Vagja el a tapkabelt!

/\ FIGYELEM! Hasznalat, karbantartas
és megsemmisités esetén, figyeljen a bal
oldalon lathatd szimbdlumra, mely a készulék hatuljan
talalhaté. (hatsdpanelen vagy a kompresszornal)

Ez egy tlzveszélyes figyelmeztetd jelzés. Gyulékony
anyagok talalhaték a kompresszorban és a hitécsovekben.
Hasznalat, karbantartas és artalmatlanitas esetén kerllje
kornyezetében a nyilt lang hasznalatat robbanasveszély
miatt.



Olyan padlon helyezze Gizembe és dllitsa vizszintbe a késziiléket, amelyik elég erés ahhoz, hogy
elbirja, emellett pedig kényelmesen elfér és kénnyen hozzaférhets!

A késziilék mozditasadhoz és lizembe helyezéséhez legalabb két személyre van sziikség!
Helyezze a készliléket szaraz, jol szell6z6 helyre! Az adattabla alapjan bizonyos hémérsékletre
van sziikség a mikodtetéséhez, ennél alacsonyabb vagy magasabb h6mérsékleten lehet, hogy
nem mikodik majd a megfelelé moédon!

A késziilék elmozditasakor vigyazzon a padléra (pl. a parkettara)!

A fagyasztasi vagy kiolvasztasi folyamat felgyorsitasara ne alkalmazzon a gyart6 ajanlasan kivil
semmilyen kézi, elektromos vagy kémiai eszkozt! Esetleg kib&viteni: Az elparologtatd egységet ne
kaparja éles ezkdzzel mert meghibasodast eredményezhet

Vigyazzon a hitéfolyadék cséveinek épségére!

Ne helyezzen el és hasznaljon a gyart6 ajanlasan kivil semmilyen elektromos eszkdzt a
hltészekrényben!

A késziiléket gyermekek és magatehetetlen személyek felnétt felligyelete nélkil nem
hasznalhatjak!

Ne engedje, hogy a gyerekek a hiitészekrénnyel, vagy benne jatsszanak, mert beleszorulhatnak!
A haldzati kabelt csak szakember javithatja vagy cserélheti kil

Ne haszndljon a vezetékhez adaptert vagy hosszabbitot!

A késziilék a halozati kabel kihuzasaval vagy a konnektor felsé részébe helyezett kétpolusu
kapcsoldval legyen kikapcsolhaté!

Ellendrizze, hogy a készllék adatlapjan talalhaté fesziiltség megegyezik-e az otthonaban talalhato
értékkel!

A gyarto a fenti utasitdsok be nem tartasabol fakado balesetekért nem vallal felelésséget!

A késziilék részei:



Attekintés

Héfokszabalyozé
és vilagitas

Uveg polc
Tarol6 rekeszek
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Allithat6 lab

o Afejlesztéseknek koszonhetéen az 6n altal megvasarolt hiitészekrény miikodésében valtozasok
lehetnek az el6z6 modellekhez képest, a funkciok tekintetében azonban, kérjik nyugodtan
hasznalja a mellékelt hasznalati tmutatot!

o Els6 hasznalat el6tt kérjiuk tavoltsa el a hiitészekrény kulsejérdl és belsejérdl a készulék
védelmére szolgalo ragasztoszalagokat.

o A fidkokat és polcokat 6vatosan illessze a helyére, vigyadzva, hogy ne okozzon sérilést a
készilék burkolatan.

o Allitsa be a hémérsékletet a kivant szintnek megfelelden. (minél alacsonyabb hémérsékletet allit
be, annal hidegebbre hiit a készlilék és ez altal nagyobb koltségekkel és
kornyezetszennyezéssel jar a készulék lzemeltetése)

* Ne nyitogassa folyamatosan és ne hagyja nyitva sokaig a hiit6szekrény ajtajat, ha nem
szlkséges!

Fenti kép csak illusztracio! Az On hiitégépének belsé kialakitasa eltérhet a képtél.

8



Ajté megforditasa

Szlkséges eszkozok: csillag csavarhuzé, sima csavarhizo, villas kulcs

- Gydz6djon meg rola, hogy a készilék lres és nincs csatlakoztatva az aramhoz

- Az ajto levételéhez, szilkséges lesz a késziiléket hatra donteni. Olyan targynak dontse
neki, ahol a készulék nem tud megcsuszni, rendesen felfekszik, az esetleges lecslszas
elkertlése végett

- Minden eltavolitott alkatrészt rakjon félre, mert sziikséges lesz az ajté masik oldalra valé
felszereléséhez

- Ne fektesse a készilléket a hatara, mert az karosithatja a készlléket.

- Koénnyebb és egyszeriibb, ha 2 ember végzi az ajté atszerelését.

1. Ovatosan tavolitsa el a felsd zsanér burkolatat egy sima csavarhuzo fejével

2. Csavarja ki a felsé zsanért egy csillagcsavarhtzoval

3. Tavolitsa el a masik oldalrél a lyukakat védé burkolatot egy sima csavarhizo fejével

4. Rakja at a tengelyvédé burkolatat bal oldalrél a jobb oldalra az abra szerint. Emelje ki a
készllék felsé ajtajat és helyezze egy sima felliletre, ahol nem karcolédik meg!




Ajté megforditasa

5. Dontse hatra a készuléket és csavarja ki az als6 zsanért és a szintezd labat

6. Csavarja ki és forditsa meg az als6 zsanért az abra szerint és helyezze at és csavarozza
be a készulék bal oldalara.

7. Helyezze vissza a fels6 ajtét a k6zépsd zsanérra, majd csavarja be a felsé zsanért is és
régzitse a fels6 ajtot.

8. Pattintsa vissza a fels6 zsanér és a lyukak burkolatat a késziilék tetején mindkét oldalon.




Belizemelés

Helyigény

-Biztositson elegendé helyet az
ajtonyitashoz!

<Legalabb 50 mm-t hagyjon mindkét
oldalon!

Az egység vizszintbe allitasa

A vizszintezéshez dllitsa be a berendezés
szabalyozo6 talpait!

Ha a berendezés nincs vizszintben, akkor az
ajtéo és magneszar nem fog megfeleléen
illeszkedni.
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Belizemelés

Pozicionalas
A berendezést csak olyan helyiségben hasznalja, ahol a kérnyezeti hémérséklet megfelel a
berendezéshez elGirt értékeknek!

Hitégépek klimabesorolas szerint:
- Kibdvitett hdmérsékelti osztaly (SN): a hiitégép 10 °C ~ 32 °C kérnyezeti h6mérsékleten torténé hasznalatra alkalmas
- Normal h6mérsékleti osztaly (N): a hiitégép 16 °C ~ 32 °C kornyezeti hémérsékleten torténé hasznalatra alkalmas
- Szubtrépusi hémérsékleti osztaly (ST): a hiitégép 16 °C ~ 38 °C kdrnyezeti hémérsékleten torténé hasznalatra alkalmas
- Tropusi hdmérsékleti osztaly (T): a hiitégép 16 °C ~ 43 °C kornyezeti hémérsékleten torténd hasznalatra alkalmas

Elhelyezés

A berendezést nem szabad radiator, vizforralé vagy siuté kézelében elhelyezni és kdzvetlen
napfénynek kitenni. Biztositsa, hogy a berendezés mogott a Iégaramlas megfelel6 legyen! Amennyiben
a berendezést egy fali egység alatt helyezi el, akkor a legjobb teljesitmény elérése érdekébena
berendezés és a fali egység kozott legalabb 100 mm tavolsagot kell biztositani. Ideéalis esetben a
berendezést nem javasolt fali egység ala elhelyezni. A megfelel6 vizszintességet a berendezés aljan
Iévé szabalyozo labak biztositjak.

A hiitégépet nem javasolt beépithetd hiitégépként hasznaini.

Figyelem! Mivel barmikor sziikségessé valhat a berendezés tapellatasrol torténd
levalasztasa, ezért a tapcsatlakozonak minden esetben elérhet6 helyen kell lennie.

Elektromos csatlakozas

A berendezés csatlakoztatasa el6tt mindig gy6z6djon meg réla, hogy a berendezésen feltintetett
fesziltség- és frekvenciaértékeknek a lakossagi tapforras értékei megfelelnek. A berendezést
foldelni kell. Ha a lakossagi tapforras nem foldelt, akkor a hatélyos el6irdasoknak megfeleléen
csatlakoztassa a berendezést egy masik foldhoz.

A gyarté nem vallal felel6sséget a fenti utasitasok betartasanak elmulasztasaért.

Ez a berendezés az EEC iranyelveknek megfelel.



Napi hasznalat

Elsé hasznalat

A belsd tér tisztitasa

A berendezés elsé hasznalatat megel6zéen langyos, szappanos vizzel mossa ki a berendezés belsejét és a
belsé komponenseket az ugynevezett ,Uj” szag megszintetéséhez, majd szaraz ruhaval torélje at!

Fontos! Ne hasznaljon mosoészereket és maré anyagokat, mert ezek karosithatjak a feltletet!

A hémérséklet beallitasa

A hémérséklet beallitasa:

A termosztat a hiit6 és a fagyaszté hémérsékletének automatikus bedllitdsara szolgal.
A termosztat gomb 1 -tél magasabb poziciéba kapcsolasaval alacsonyabb hémérséklet
allithaté be. 0 helyzetbe allitva a késziilék kikapcsol. Amennyiben révidebb ideig akarja
az ételeket a hiitészekrényben tarolni, 1 (minimum) és 3 (kdzepes) kdzé éllitsa be az
értéket! Az ételek hosszabb tarolasahoz a 3, 4 vagy 5 fokozat javasolt.

Megjegyzés:A megfelelé mikddés csak akkor biztosithaté, ha a kérnyezet hémérséklete nem haladja
meg a 16°C-ot. A bels6é hémérsékletre hatassal van a kiils6 hémérséklet, az ajtonyitasok gyakorisaga
és a készulék elhelyezése. A termosztat beallitdsakor vegye ezeket figyelembe!

Megjegyzés:

*Hagyja, hogy a polcok és a hiitégép hatlapja k6z6tt szabadon aramoljon a levegé!
*Ne érintkezzen az étel a hiitégép hatlapjaval!

*Ne tegyen forro ételt a hitészekrénybe!

<A folyadékokat zart edényben tarolja!

Figyelem!
A vizet tartalmazé z6ldségekbél para csapodhat le a hiité szekrény fiokjan, de ez nem
befolyasolja a késziilék miikodését.

Jégkocka készités

 2/3-ig toltse fel a jégkockatartot, és tegye a fagyasztotérbe
* Ne hegyes eszkdzzel akarja kipiszkalni a beragadt jégkockakat a talcabdl!
« Kicsit hajlitsa meg a jégkockatarté talcat a jégkockak kivételéhez!

-Friss ételek hiitésére vonatkozé tanacsok

A legjobb teljesitmény elérése érdekében:
« Ne taroljon meleg ételt vagy parolgé folyadékot a berendezésben!
Az ételeket becsomagolva helyezze el a hiitészekrényben, féleg, ha erés illatuk van.
Az élelmiszereket polietilén tasakokba csomagolja és a hiitészekrény polcain helyezze el!
Biztonsagi okokbdl maximum két napig taroljon ételt ilyen eljarassal.
A fott ételeket és a hideg ételeket le kell takarni és a hlitészekrény polcaira kell helyezni.
Gyumoélcsok és zoldségek: tisztitsa meg 6ket, majd tarolja azokat a z6ldségtarté fiokban.
Vaj és sajt:az ilyen tejtermékeket specialis, [égmentesen zarhat6é dobozba kell tenni vagy
aluminium vagy polietilén tasakokba kell csomagolni.
Tejes doboz:a tejes dobozokat a kupakkal le kell zarni és a h(itéajton tarolni.
Banant, burgonyat, hagymat és fokhagymat nem szabad a hiitében tarolni.

¢ e e e e e

Tisztitas
Higiéniai okokbol a berendezés belsejét és kiegészitéi rendszeresen tisztitani kell.

Veszély!A berendezés tisztitdsa soran a berendezés nem lehet aram alatt, mert fennall az
aramités veszélye! A tisztitdst megelézéen kapcsolja le a berendezést, majd hdzza ki a
tapcsatlakozoét vagy kapcsolja le az elektromos fékapcsolét! A berendezést ne tisztitsa

gbéztisztitoval, mert a nedvesség felgyl’]lheé az elektromos részekben, mely pedig aramutést
okozhat. A berendezés csak szaradas utan kapcsolhato vissza.



Egé cseréje

Kiolvasztas

A készilék elparologtaté egysége idénként jegessé valhat. Ezt a jégréteget el kell tavolitani. Soha ne

hasznaljon éles vagy szur6 eszkdzt a jég eltavolitasahoz mert megsértheti az elparologtaté egységet.

Ez a késziilék teljes meghibasodasat eredményezheti.

Amikor a jégréteg elég vastag, szikségessé valhat a készulék teljes kiolvasztasa a kdvetkezd lépések
figyelembe vételével:

1.

aramtalanitsa a készlléket

2. tavolitson el minden tarolando ételt, csomagolja be Ujsagpapirba és tegye hiivés helyre
3.
4
5

tartsa nyitva az ajtot és tegyen a készllék ala egy talat amibe a kifolyé nedvességet tarolhatja

. amikor a teljes jégréteg eltavolodott, tordlje szarazta a belsé teret
. helyezze ujra aram ala a késziléket a halézati kabel segitségével és pakolja vissza az

élelmiszereket.



Napi hasznalat

Hiba elharitas

Veszély! A berendezés hibaelharitasa soran a berendezés nem lehet aram alatt. Az olyan
hibakat, amelyeket ezen hasznalati utasitas nem tartalmaz, csak szakképzett személy

harithatja el.

Fontos!A normal miikédés soran a berendezés hangokat adhat ki(kompresszor, hiitésrendszer).

Hiba

Berendezés nem
mikodik

Lehetséges ok

A tapcsatlakoz6 nincs
bedugva vagy laza.

Megoldas

Dugja be a tapcsatlakozot!

A biztositék kiégett vagy hibas.

Ellenérizze a biztositékot, ha
szlikséges, cserélje!

A dugaljzat hibas.

A dugaljzat szerelését csak

szakképzett villanyszerel6 végezheti.

A berendezés
tulsagosan hit

A hémérséklet tul hidegre van
allitva vagy a berendezés MAX
beallitasok mellett Gzemel.

Allitsa a termosztatot melegebb
beallitasra!

A berendezés nem
hit eléggé

A hémeérséklet nincs megfeleléen
beallitva.

Tekintse at a hémérséklet
beallitasarol szol6 fejezetet!

Az ajté hosszu ideig nyitva volt.

Ne tartsa nyitva az ajtot a
sziikségesnél hosszabb ideig!

Az elmult 24 éraban nagy
mennyiségl meleg ételt helyeztek
a berendezésbe.

Allitsa a termosztatot hidegebb
beallitasra!

A berendezés egy héforras
koézelében van.

Tekintse at a relevans
fejezetet!

A témités le van
jegesedve.

A tomités nem légmentesen zart.

Egy hajszarité segitségével (hlivésebb

beallitas mellett) melegitse fel a

szivargo témitést. Ezzel egy idében
kézzel megfeleléen formazza meg a

felmelegitett tomitést.

Rendellenes zajok

IA berendezés nincs vizszintben.

Allitsa be a szabalyoz6 labakat!

A berendezés érintkezik a
fallal vagy mas targyakkal.

Mozgassa odébb a berendezést!

Egy komponens (pl.: egy cs6 a
berendezés hatuljan) mas
komponenssel vagy a fallal
érintkezik.

Ha lehetséges, dvatosan
mozditsa el a komponenst!

Az oldals6 panelek
forrok

Ez normalis, hiszen a h6cserél6k
az oldals6 részen vannak.

Az oldalsé paneleket csak keszty(ivel
érintse meg!

A padlo vizes

A lefoly6 eldugult.

Lasd a ,Tisztitas” fejezetet!

Ha az tizemzavar ujbol megjelenik, vegye fel a kapcsolatot a Szervizkézponttal!

Fontos!

A hiitészekrény hasznalata kézben a kévetkezd hangokat lehet hallani:
- a termosztat miikédése kézben kattanast;
- a h(it6é rendszerének csdveiben aramlé hitéfolyadék morajat;

- reccsenéseket az anyagok hémérsékletvaltozas altal toérténé alakulasakor

Ezek a hangok a miikédés velejaréi és nem utalnak semmilyen meghibasodasra
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A\ Safety information C€

In the interest of your safety and to ensure the correct
use, before installing and first using the appliance,
read this user manual carefully, including its hints and
warnings. To avoid wunnecessary mistakes and
accidents, itis important to ensure that all people
using the appliance are thoroughly familiar with its
operation and safety features.Save these instructions
and make sure that they remain with the appliance if
itis moved or sold, so that everyone using it through
its life will be properly informed on appliance use and
safety.

For the safety of life and property keep the
precautions of these user’s instructions as the

manufacturer is not responsible for damages caused
by omission.

Children and vulnerable people safety

» This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given super vision
or instruction concerning use of the appliance ina
safe way and understand the hazards involved.

» Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload this appliance.

« Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

« Cleaning and user maintenance shall not be made
by children unless they are aged from 8 years and
above and supervised.

» Keep all packaging well away from children. There
is risk of suffocation.




A\ Safety information C€

« If you are discarding the appliance pull the plug
out of the socket, cut the connection cable (as
close to the appliance as you can) and remove
the door to prevent playing children to suffer
electric shock or to close themselves into it.

 Ifthis appliance featuring magnetic door seals
istoreplace an older appliance having aspring
lock (latch) on the door or lid, be sure tomake
that spring lack unusable before you discard the

old appliance. This will prevent it from becoming
a death trap for a child.

General safety
/N\ WARNING! Keep ventilation openings, in

the appliance enclosure or in the built-in structure,
clear of obstruction.

/N WARNING! Do notuse mechanical devices
or other means to accelerate the defrosting

process, other than those recommended by the
manufacturer.

/N WARNING! Do notdamage the refrigerant
circuit.

AWARNING! Do not use other electrical
appliances (such asice cream makers) inside of
refrigerating appliances, unless they are approved
for this purpose by the manufacture.

AWARNING! Do not touch the light bulb if it has

been on foralong period of time because it could
be very hot.”

1) If there is a light in the compartment.



A\ Safety information Cé€

AWARNING! When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

AWARNING! Donot locate multiple portable
socket-outlets or portable power suppliers at the
rear of the appliance.

« Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

« Therefrigerant isobutane (R-600a) is contained
within the refrigerant circuit ofthe appliance, a
natural gas with a high level of environmental
compatibility, which is nevertheless flammable.

« During transportation and installation of the
appliance, be certain that none of the components
of the refrigerant circuit become damaged.

- avoid open flames and sources of ignition
-thoroughly ventilate the room in which the
appliance is situated

- Itis dangerous to alter the specifications or modify
this productin any way. Any damage to the cord
may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

- This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as
- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.



A\ Safety information C€

MWARNING! Any electrical components (plug,
power cord, compressor and etc.) must be
replaced by a certified service agent or qualified
service personnel.

MWARNING! The light bulb supplied with this
appliance is a “special use lamp bulb” usable
only with the appliance supplied. This “special
use lamp” is not usable for domestic lighting."

* Power cord must not be lengthened.

- Make sure thatthe power plug is notsquashed
or damaged by the back of the appliance. A
squashed or damaged power plug may overheat
and cause a fire.

« Make sure that you can come to the mains plug
of the appliance.

« Do not pull the mains cable.

« If the power plug socket is loose, do notinsert the
power plug. There is arisk of electric shock or fire.

« You must not operate the appliance without the
lamp.

- This appliance is heavy. Care should be taken
when moving it.

« Do notremove nor touch items from the freezer
compartmentif you hands are damp/wet, as this
could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

« Avoid prolonged exposure of the appliance to
direct sunlight.

Daily use
« Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

« Do not place food products directly against the
rear wall.

1) If there is a light in the compartment.



A\ Safety information Cé€

« Frozen food must not be re-frozen once it has
been thawed out.”

« Store pre-packed frozen food in accordance with
the frozen food manufacture's instructions."”

« Appliance's manufactures storage
recommendations should be strictly adhered to.
Refer to relevant instructions.

« Do not place carbonated of fizzy drinks in the
freezer compartment as it creates pressure on
the container, whichmay cause it to explode,
resulting in damage to the appliance.”

 Ice lollies can cause frost burns if consumed
straight from the appliance.”

« To avoid contamination of food, please respect
the following instructions

« Opening the door for long periods can cause a
significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

« Cleanregularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems.

« Clean water tanks if they have not been used for
48h; flush the water system connected to a water
supply if water has not been drawn for 5 days.

- Store raw meat and fish in suitable containers
in the refrigerator, so thatitis not in contact with
or drip onto other food.

« Two-star frozen-food compartments (if they are
presented in the appliance) are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making ice-cream and
making ice cubes.

1) If there is a freezer compartment.
2) Ifthere is a fresh-food storage compartment.



A\ Safety information Cé€

« One-, two- and three -star compartments (if they
are presented in the appliance) are not suitable
for the freezing of fresh food.

- Ifthe appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry and leave the door
open to prevent mount developing within the
appliance.

Care and cleaning

- Before maintenance, switch off the appliance and
disconnect the mains plug from the mains socket.

« Do not clean the appliance with metal objects.

« Do not use sharp objects to remove frost from the
appliance. Use a plastic scraper.”

- Regularly examine the drain in the refrigerator for
defrosted water. If necessary, clean the drain.
If the drain is blocked, water will collect in te
bottom of the appliance.?

Installation

Important! Forelectrical connection carefully
follow the instructions given in specific paragraphs.

« Unpack the appliance and check if there are

damages on it. Do not connect the appliance
if it is damaged. Report possible damages
immediately to the place you boughtit. In that
case retain packing.

1) If there is a freezer compartment.
2) If there is a fresh-food storage compartment.



A\ Safety information C€

- Itis advisable to wait at least four hours before
connecting the appliance to allow the oil to flow
back in the compressor.

« Adequate air circulation should be around the
appliance, lacking this leads tooverheating. To
achieve sufficient ventilation follow the instructions
relevant to installation.

« Wherever possible the spacers of the product
should be against a wall toavoid touching or
catching warm parts (compressor, con-denser)
to prevent possible burn.

« The appliance must not be located close to
radiators or cookers.

- Make sure that the mains plug is accessible after

the installation of the appliance.

Service

* Any electrical work required to do the servicing of
the appliance should be carried outby a qualified
electrician or competent person.

* This product must be serviced by an authorized

Service Center, and only genuine spare parts must
be used.

Energy saving

* Don’t put hot food in the appliance;
* Don’t pack food close together as this prevents air
circulating;

* Make sure food don’t touch the back of the
compartment(s);



A\ Safety information Cé€

If electricity goes off, don’t open the door(s);
Don’t open the door(s) frequently;

Don’t keep the door(s) open fortoo longtime;
Don’t set the thermostat on exceeding cold
temperatures;

All accessories, such as drawers, shelves
balconies, should be kept there for lower energy
consumption.

Environment Protection

W This appliance does not contain gasses which
could damage the ozone layer, in either its
refrigerant circuit or insulation materials. The
appliance shall not be discarded together with
the urban refuse and rubbish. The insulation foam
contains flammable gases: the appliance shall be
disposed according to the appliance regulations
to obtain from your local authorities. Avoid damaging
the cooling unit, especially the heat exchanger.

The materials used on this appliance marked by the
symbol L’:‘) are recyclable.

The symbol on the product or onits packaging
E indicates that this product may not be treated
mmm gs household waste. Instead it should be

taken to the appropriate collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.
By ensuring this product is disposed of correctly,

you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health,




A\ Safety information C€

which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please
contact your local council, your household waste
disposal service or the shop where you purchased

the product.

Packaging materials

The materials with the symbol are recyclable.
Dispose the packaging in a suitable collection
containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

AN WARNING! During using, service and

disposal the appliance, please pay attention to
symbol similar as left side, which is located on
rear of appliance (rear panel or compressor) and
with yellow or orange color.

I's risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and
compressor.

Please be far away fire source during using,
service and disposal.



Overview
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Note: Above picture is for reference only.
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Reverse Door

Tool required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

Ensure the unitis unplugged and empty.

To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on something solid
so that it will not slip during the door reversing process.

All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.

Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.

It' s better that 2 people handle the unit during assembly.

-

. Remove the top right hinge cover.

2. Undo the screws. Then remove the hinge bracket.

3. Remove the top left screw cover.

4. Move the core cover from left side to right side. And then lift the upper
door and place it on a padded surface to prevent it from scratching.
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Reverse Door

5. Unscrew bottom hinge. Then remove the adjustable feet from another
side.

6. Unscrew and remove the bottom hinge pin with flat screw drivers, turn the bracket over and
replace the pin.

7. Refit the bracket fitting the bottom hinge pin. Replace the adjustable
foot.

8. Place the door back on. Ensure the door is aligned horizontally and
vertically so that the seals are closed on all sides before finally
tightening the top hinge.

9. Insert the hinge bracket and screw it to the top of the unit.

10. Use a spanner to tighten it if necessary.

12



Reverse Door

11. Putthe hinge cover and the screw cover back.

12.Detach the Fridge and the Freezer door gaskets and then attach them
after rotating.

13



Installation

Space Requirement

« Keep enough space of door open.
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450

850

min=50

min=50

min=50

960
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930

Levelling the unit

To do this adjust the two levelling feet at front of the unit.

If the unitis not level, the doors and magnetic seal
alignments will not be covered properly.
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Installation

Positioning
Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the climate class
indicated on the rating plate of the appliance:

for refrigerating appliances with climate class:

- extended temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging
from 10 °C to 32 °C; (SN)

- temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to
32 °C;(N)

- subtropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to
38 °C;(ST)

- tropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 43
°Cy(T)

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers, direct sunlight
etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To ensure best performance, if the
appliance is positioned below an overhanging wall unit, the minimum distance between the top of the cabi-
net and the wall unit must be at least 50 mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned below
overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by one or more adjustable feet at the base of the cabinet.

This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance;

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply; the plug must
therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate correspond to your
domestic power supply. The appliance must be earthed. The power supply cable plug is provided with a
contact for this purpose. If the domestic power supply socket is not earthed, connect the appliance to a
separate earth in compliance with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not observed.

This appliance complies with the E.E.C. Directives.
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Daily Use

First use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories with lukewarm
water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand new product, then dry thoroughly.

Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Temperature Setting

« Plug on your appliance. The internal temperature is controlled by a
thermostat. There are 8 settings . 1is warmest setting and 7is
coldest setting and 0 is off.

« The appliance may not operate at the correct temperatureifitisina
particularly hot or if you open the door often.

Daily use
Movable shelf

The shelfis able to be moved to suitable positions.

Positioning the door balconies

In order to storage food or beverage with different size, the door balconies can be placed at different

height. Follow below process to adjust the shelves.

. Step 1. pull the balcony to be free.

« Step 2. Select suitable position and press the balcony to two convex plates until it is totally
blocked.

Vegetable Drawer

The drawer is suitable for storing fruit and vegetables. It can be pull out freely.

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in a fridge compartment or at room
temperature. Place the frozen food in a dish or bowl to avoid the flowing of condensate water when thaw it
in compartment.

Helpful hints and tips

Hints for fresh food refrigeration

To obtain the best performance:

¢ donotstore warm food or evaporating liquids in the refrigerator
- do coverorwrap the food, particularly if it has a strong flavor

- position food so that air can circulate freely around it

Hints for refrigeration

Useful hints:

* Meat (all types): wrap in polythene bags and place on the glass shelf above the vegetable
drawer. For safety, store in this way only one or two days at the most.

¢ Cooked foods, cold dishes, etc..: these should be covered and may be placed on any shelf.

* Fruitand vegetables: these should be thoroughly cleaned and placed in the vegetable
drawer.
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Daily Use

Butter and cheese: these should be placed in special airtight containers or wrapped in
aluminium foil or polythene bags to exclude as much air as possible.

Milk bottles: these should have a cap and should be stored in the bottle rack on the door.
Bananas, potatoes, onions and garlic, if not packed, must not be kept in the refrigerator.

Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be cleaned regularly.

Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of electrical
shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or
turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture could
accumulate in electrical components, danger of electrical shock! Hot vapors can lead to the damage
of plastic parts. The appliance must be dry before it is placed back into service.

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or the juice form
orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

Do not use any abrasive cleaners

Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out the circuit breaker
of fuse.

Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After cleaning wipe
with fresh water and rub dry.

Accumulation of dust at the condenser increases energy consumption. For this reason carefully clean
the condenser at the back of the appliance once a year with a soft brush or a vacuum cleaner.”

After everything is dry place appliance back into service.

Replace the lamp

Caution! Before replacing the lamp, shall disconnect the
appliance from mains power supply.

Lamp specification is listed in rating label.

Follow below process to replace the lamp:
. Set the temperature regulation knob at number “0” to switch off

N =

o0k w

. Unplug the appliance to make sure the appliance is

the appliance.

disconnected from main power supply.

Remove the screw of the lamp cover.

Pull the lamp cover out.

Unscrew the lamp.

Fit new lamp according to the opposite direction, then replace the
lamp cover and screw.

Plug in the appliance and regulate the knob to right position.
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Daily Use

Defrosting

The evaporator, however, will become progressively covered with frost. This should be removed.
Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as you could damage it.
However, when the ice becomes very thick on the evaporator, complete defrosting should be carried out as

fellows:

+ pulloutthe plug from the socket;

« remove all stored food, wrap itin several layers of newspaper and putitin a cool place;

» keep the door open, and placing a basin underneath of the appliance to collect the defrost water;
- when defrosting is completed, dry the interior thoroughly

replace the plug in the power socket to run the appliance again.

Troubleshooting

Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician of
competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.

Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation).

Problem

Appliance does not
work

Possible cause

Temperature regulation knob is
setat number “0”.

Solution

Set the knob at other number to
switch on the appliance.

Mains plug is not plugged in
orisloose

Insert mains plug.

Fuse has blown or is defective

Check fuse, replace if necessary.

Socket is defective

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician.

The food is too warm.

Temperature is not properly
adjusted.

Please look in the initial Temperature
Setting section.

Door was open for an extended
period.

Open the door only as long as
necessary.

Alarge quantity of warm food
was placed in the appliance
within the last 24 hours.

Turn the temperature regulation to
a colder setting temporarily.

The appliance is near a heat
source.

Please look in the installation
location section.

Appliance cools too
much

Temperature is set too cold.

Turn the temperature regulation knob
to a warmer setting temporarily.

Unusual noises

Appliance is not level.

Re-adjust the feet.

The appliance is touching the
wall or other objects.

Move the appliance slightly.

Acomponent, e.g. a pipe, on
the rear of the appliance is
touching another part of the
appliance or the wall.

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.
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